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ROMANIZATION

MURAKAMI
AGUNESU:

FUJIMOTO
SHACHO:

AGUNESU:

FUJIMOTO

SHACHO:

AGUNESU:

Ohayodgozaimasu, shacho.

Kind, gori kara denwa ga atta rashii na. Ima naiyo o kakunin shita n
da ga, mattaku, mucha na chumon da yo. Kono isogashii toki ni!
Kimi ga denwa o uketa no ka?

Sumimasen, o-kotowari suru beki deshita ka?

lya, kotowaru no wa muri da ro. Aitsu wa mukashi kara géin na n
da. Sore ni itsumo no bai no kingaku o harau to itte iru. Oishii
shigoto da yo. Kono shigoto wa ukeru beki da na.

S0 na n desu ka.
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FUJIMOTO
SHACHO:

AGUNESU:

FUJIMOTO
SHACHO:

AGUNESU:

FUJIMOTO
SHACHO:

AGUNESU:

FUJIMOTO
SHACHO:

AGUNESU:

ENGLISH

AGNES

MURAKAMI:

PRESIDENT

FUJIMOTO:

AGNES:

Yoshi, kono ken wa kimi ga tanto shinasai. Hatsu shigoto da.

E? Watashi ga desu ka?

Hoka no sutaffu wa mina, isogi no shigoto o kakaete ite teippai na n
da yo. ato de gori ni wa denwa o shite oku kara, konshu no kinyobi
made ni purezen no junbi o shite kure. Dekiru ka?

Ha, hai! Nan toka naru to omoimasu.

Yoshi, iizo! Kore ga shiyosho da. Kuwashii koto wa, Nomura ya
hoka no sutaffu ni kiki nasai.

Hai. Naiyo wa, shushoku katsudd no gakusei muke no panfuretto
desu ka....

Aitsu no kaisha wa ima keiki ga yokute, kotoshi wa yasha na jinzai
o takusan saiy0 suru ki de iru n da. Kiai o irero yo! Kono shigoto ga
toretara, tokubetsu bonasu da!

Ga, ganbarimasu!

Good morning, President Fujimoto.

| heard that we got a call from Gori called yesterday. | just checked
what it was about, but what a reckless order. At a busy time like this!
Did you respond to the call?

Yes. I'm sorry. Should | have turned it down?
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PRESIDENT

No, it's not possible to turn him down. He's always been pushy. But

FUJIMOTO: he's offering to pay double the normal rate. So it's a lucrative job. So
we should accept it.
5. AGNES: Is that so?
5. PRESIDENT Alright. you take the job. It's your first project.
FUJIMOTO:
7. AGNES: What? Me?
g. PRESIDENT The other staff are all busy with other work. I'll call Gori later, so
FUJIMOTO: could you prepare a presentation by this Friday? Can you do it?
9. AGNES: Ah, yes. | think Il handle it somehow.
10. PRESIDENT That's the attitude! Here are the specs. Ask Nomura and the other
FUJIMOTO: staff about the details.
11. AGNES: Yes, sir. So the project is a pamphlet for students who are job
hunting...
1o. PRESIDENT Yeah. His company is doing really well right now, and it plans to
FUJIMOTO: hire a lot of qualified people. Put a lot of effort into this project, Ms.
Murakami. If you get this job, you'll get a special bonus!
13. AGNES: Umm...I'Nl do my best.
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
reckless,
i PAYAN CRESR VA mucha na unreasonable
AWM CAZL jinzai human resources
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economy, business

(FUE keiki condition
LwSL&<<HDE
B EE 5 shashoku katsudo job search
specification
1rRE LESU & shiyosho document
PAVA D SN A purezen presentation
F—M TL2(E0) teippai hands full
to have, to carry, to
|z YAV~ &) kakaeru hold
good deal, lucrative
HULLLMESE suluce oishii shigoto work
RER | COUA goin strong-arm, assertive
pull oneself together,
[EVEANDS ETHLELND kiai o ireru give itone’s all
GRAMMAR

Today's grammar point is NEJZ to express the speaker's judgment that one should take
some action, or something should be in some state.

NREZ directly follows verbs in plain, non-past form. The 9 3 in suru-verbs may be

shortened to 9. (Ex. fHERT D (TDEAT D) M8

RINRERL (EIEAITARER) )

The negation of REFZ is RFTIF/LL) and the past tense of REFC is REFE DT,

When you want to say "some action should have been taken," you can use RE DT to
express your dissatisfaction or regret. On the other hand, when some action that is
considered not appropriate have been actually done, you can say N& ClIEM o /e,

Formation:

«\Verb-plain.nonpast + N
EBERERE (K BREFZ; should come)
*Na-adj.stem/noun + CHIREZE



BB THIRERL (B2FT LK TETTHBIXRET/E; should be positive)

*\Verb-plain.nonpast + N& TIF7L0)
EINRSTTEEV (FEITARESTIEELW)
*Na-adj.stem/noun + CHDIRET TIL7LL)

SHIBRI TH BRETIEEV (L&D FT LK TETHBIRETIIHLL); should not be
negative)

*Verb-plain.nonpast + NE T Dz

TRZFLE o1z (WK ARFZDTE; should have gone)

*Na-adj.stem/noun + CHIRETIE oI

BULTHIRITE DI R DUATHBIRETIZDZ ; should have been earmest)

Examples:

DETENDEREIE>ZDEESREL,
HEEOWTAZEIETOETDEVSRES,

You should state an opinion.

BARNLEELDT, CCTEHRIRETTIEEL,
CUATEREELEDT, CCTIR>EITREITIE>EL,
You should not talk about this personal topic here.

FHET v LILLTE. HDORBICHBIRSTE DI,
BAPXLEF v LEILLTE, HBOHMVEICL O>EETIREILE O,
You should have attended the meeting even if you had canceled the prior engagement.



